ABS Freeride

Stay on top
to stay alive

Der ideale Airbag fiir alle Skifahrer und Snowboarder,
die sich abseits der Pisten bewegen.

GroBen: S Hiftumfang bis 118 cm
L Hiiftumfang mind. 87 cm

The ideal airbag for all skiers and snowboarders who go off-trail.

Sizes: S hip size up to 118 cm (46.5 inch)
L hip size more than 87 cm (34.3 inch)

L’Airbag idéal pour tous les adeptes du hors piste qui recherchent
I'encombrement minimum.

Tailles: S max 118 cm de tour de taille
L min 87 cm de tour de taille

®

Lo zaino ideale per tutti gli sciatori e gli snowboarder che praticano sci fuoripista

Misure: S Girofianchi finoa 118 cm
L Girofianchi: minimo 87 cm

ABS Freeride



ABS Freeride

Freeride Rucksack mit integriertem ABS-
System, Patrone und Auslosegriff

Freeride Backpack with integrated ABS-
System, cartridge and activation handle

Sac Freeride avec systeme ABS intégré,
bouteille et poignée de déclenchement

Zaino Freeride con sistema ABS integrato,
cartuccia e maniglia di sgancio

Airstripe-Riicken mit Schaumstoffpolsterung
und atmungsaktivem Netzmaterial

Airstripe back system with foam padding and
breathable mesh material

Systéeme d’aération dorsale grace aux éléments
en mousse et en mesh respirant

Airstripe dorsale con imbottitura sintetica e
materiale a rete autotraspirante

Ergonomisch geformter Neopren -Hiiftgurt mit
zusatzlichem Sicherheitsgurt, abnehmbarer
Grifftasche und integriertem Schrittgurt

Ergonomic neoprene-wais belt with additional
security strap, pocket and integrated leg strap

Ceinture ventrale ergonomique en néopréne
doublée d’une sangle de sécurité, avec poche
amovible et sangle soucutale intégrée

Cintura a vita in neoprene di forma ergonomica

con cintura di sicurezza supplementare, tasca
dotata di maniglia e cintura inguinale integrata

www.abs-airbag.com

ABS Freeride

Das gesamte ABS-Tragesystem - entspricht
den TUV-Anforderungen fiir extreme
Beanspruchung (PSA Richtlinien 89/686 EWG)

The ABS carrying system meets the TOV
guidelines for extreme operational demands
(PPE directive 89/686 EEC).

Le systéme de portage ABS dans son
ensemble répond aux normes TUV
(Directive EPI 89/686 CEE) établies pour
des contraintes extrémes

Il sistema portante ABS sono conformi ai
requisiti del TUV tedesco per sollecitazioni
estreme (EEC 89/686- certificato europeo
relativo all'attrezzatura personale di sicurezza)

Anatomische Trager bieten Tragekomfort und
werden durch stufenlos hohenverstellbaren
Brustgurt stabilisiert

Contoured shoulder straps provide comfort
and are stabilized by an infinitely adjustable
chest strap

Bretelles ergonomiques offrant un excellent
confort de portage et stabilisées par une
sangle de poitrine ajustable

Le cinture dalla forma anatomica offrono un

alto comfort, e sono ulteriormente stabilizzate
da pettorali con regolazione continua in altezza

Zwei Taschen mit insgesamt 4 Liter
Packvolumen

Two pockets with a packing volume of 4 litres
(244 cu in)

2 poches avec un volume utile global
de 4 litres

Due tasche con 4 It di volume d’'imballo
complessivi

www.abs-airbag.com



ABS Freeride

Unterbringung von Schaufel- und Sonde im
Frontfach oder Innenraum

Shovel and probe can be carried in front
pocket or inside the bag

La pelle et la sonde peuvent étre rangées dans
la poche frontale ou a I'intérieur du sac

Collocamento di pala e sonda nello scomparto
frontale o all’interno

Ski- Snowboard- und Schneeschuhhalterung
Ski- Snowboard and Snowshoe straps

Attaches pour les skis, le snowboard et
les raquettes.

Supporto per scarponi da neve,
sci - Snowboard

Fach fiir Hydrobag ermdglicht konstante
Versorgung mit Fliissigkeit

Hydrobag compartment for convenient use of
hydration system

Compartiment prévu pour une poche
d’hydratation

Lo scomparto per I’hydrobag consente il
costante approvvigionamento idrico

www.abs-airbag.com



